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ARAPCADA MEZID (Arttirilmis) FiiL KALIPLARI
ve KATTIKLARI ANLAMLAR

KALIP KATTIGI ANLAM KoK DEGISiM
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SR
dels - Jelis — Je0
((Jeli2 — el — Joi)

Gegissiz olan fiili gegisli yapar.

Gegisli olan fiili gift gegisli yapar.

Bir isin cok yapildigini bildirir.

Bir eylemdeki agiriligi ifade eder.

o harfi ceriyle birlikte, eylemin
iptalini bildirir.

isimden fiil tiretir

Bazen fiile tamamen farkl bir
anlam da katabilir

Misareket (isdeslik, eylemde
ortaklk) bildirir.

Bir eylemde gayret ve devamlilig
bildirir.

Fail'in mef’ule karsi olan tutumunu
bildirir.

Arapca Deposu’nda isinize Yarayacak Bir Seyler Mutlaka Vardir!

é; [ sevindi ]
:’,l.; é;'; — Ali sevindi
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éji [ sevindirdi ]
Ve &.l.; éj; — Ali Recep’
8.
V‘L‘ [ bildirdi - dgretti ]
C))};J\ ‘;i; — Harfleri 6gretti
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d)b [ cok tavaf etti ]
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Bir isin pekistirilerek yapildigini
bildirir.

Gegissiz olan fiili gegisli yapar.

Donuslilik ifade eder.
(Fiil meghul anlam kazanir ve
mef’ul olan unsur faile dontsur.)

| ) Gegisli fiili gegissiz yapar
&

Donuslulik ifade eder.
(Fiil meghul anlam kazanir ve
mef’ul olan unsur faile donusur.)

Gegigli fiili gegissiz yapar

Failin gayretini ifade eder.

Eylemde ortaklik bildirir.

Bazen fiile tamamen farkl bir
anlam da katabilir

Arapca Deposu’nda isinize Yarayacak Bir Seyler Mutlaka Vardir!

‘.\335\ oyl — Gocuk iyi oldu
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CAma2 [zayifoldu]
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LS [ okt
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ékj [ kesti]
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é;.’:- [ topladi ]
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Renkle ifade edilen kusur veya
degisimleri abartili anlatir. Bu
durumlarla ilgili sifatlar fiile
déndstirar.

Bedensel kusur veya degisimleri
abartili anlatir. Bu durumlarla ilgili
sifatlari fiile dontsturar.

Bir seyin zor elde edilmesini anlatir.

Gegisli fiili gegissiz yapar

Bazi isimleri fiillestirerek, “edinme”
anlami katar.

Bir eylemin karsilikli yapildigini
anlatir.

Bir eylemin agama agama
yapildigini anlatir.

Bir eylemde “mis gibi” davranmayi
anlatir.

Misareket (isdeslik, eylemde
ortaklik) bildirir.

Bazen fiile tamamen farkl bir
anlam da katabilir

[
m I Arapcadeposu.com bir Elarabiyye Projesidir.
TOB LSRR

Arapca Deposu’nda isinize Yarayacak Bir Seyler Mutlaka Vardir!

www.arapcadeposu.com | info@arapcadeposu.com

P ‘
Do [ kirmizi ]
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Y\ 39 — Kirmiziyr sevdi

C}a [egri]
7321 Zad) fdab- Egri dal kesti
H.; [ bildi ]
58 2o £de — Al soruyu bild
};’f [kirdi]
£ 528 — camikra
A0 (e

\: oli...&\ f{ia — Burasi onun evi
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Hf [ konustu ]
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ol ‘;.L( — Babasina konustu
t_;.’:- [ birden igmek, yutmak ]
é\ji\.“ é};- —ilaci yutuverdi
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L”J‘ [ hasta oldu ]

.U)S\ — Cocuk hastalandi

gf)}a.b [ dévdii, vurdu ]
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e c.a.,a — Onu bagisladi, vazgecti
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j—m’-! [ kizard, kipkirmizi oldu ]

s o ,4;-\ — Utancindan kizard.
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CJ;*“ [ egrildi, epegri oldu ]
Spasdl £ 58] — Dal egrildi

H.;s [ 6grendi (bilmek igin ugrasti, zorlandi) ]

J‘)..J\ ] e a.l.; ;;.UJ — Ali sorunun cevabini 6grendi

}i\g.t [ kirildi ]

CB-J,S\ “$55 — Cam kirildi
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ﬁ..b [ evedindi]
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— Burayi ev edindi
[ karsilikli konustu ]
4y C" ‘,.Lg.’ Babasiyla konustu
carg .
thu [ yudum yudum igmek, yutmak ]
G Lo .

;‘j.\ﬂ tj,,..‘i —llaci yudum yudum igti
f Lu [ hastaymis gibi yapti ]
:\335\ [f}l;;* — Cocuk hasta numarasi yapti
QJW [ dovistd, vurustu ]
H;;L;S — Onlarla dévisti
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c.OL,aJ [ tokalasti ]

g%}ﬂ é.;Lfai — iki adam tokalasti
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Talep bildirir

istek bildirir

Gorus olarak bir seye karsi
“bulmak” anlaminda hissiyati
anlatir

Bir seyi “Oyle saymak” anlaminda

kabullenmeyi anlatir

Degisikligi ifade eder

Bazen fiile tamamen farkl bir
anlam da katabilir

Arapca Deposu’nda isinize Yarayacak Bir Seyler Mutlaka Vardir!
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J.G.F [ affetti ]
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C).:) [izin verdi ]
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FiiLIN ANLAMINA ETKILERi BAKIMINDAN MEZID FiiL KALIPLARI

KATTIGI ANLAM KALIP

Gegislilik Jugl_ lwia TR
Cift gecislilik J\;:’l_ 1“‘3’3
Gegissizlik J‘;'-ésl_d\-"'{:‘l— larc

Eylemde cokluk J.:.,.ZS
Eylemde asirihk R 35
Eylemde ortak hareket 3.1.;\.;.; - Jbl:.'.;l - ﬁ - J.JFQ

Eylemde gayret ve devamhlik 3.1.;\.;.; - J@;l
Dénislulik J\;g.:) - Jl;.;:;)

Zamanin gelmesi J ”l
Abartma, mibalaga d\;.:l - J’)A.g;l

Arz, sunus J /cl

Olma, meydana gelme J /cl
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isimden fiil tiretme
Eylemin iptali, tesirini ortadan kaldirma
Eylemin asama asama olmasi
Anlam farkhlasmasi
Eylemde tutum, yaklasim
Eylemin pekistirilmesi
Renklerle ilgili sifatlari fiille dontstirme
Renklerde abarti
Fiziksel kusurlarla ilgili sifatlari fiille dontstirme
Fiziksel kusurlarda abarti
Eylemde zorluk
Eylemde aldatma
Talep bildirme
istek bildirme
Goris bildirme

Kabullenme
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Fiziksel degisim J\;u.g.:ol - J}\.}O!
. o
Renksel degisim J\an.g.:ol
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AOF ARAPCA DERSLERI | SIFIRDAN ARAPCA DERSLERI | VIP ARAPCA DERSLERI | YDS ARAPCA DERSLER| | ARAPCA OZEL DERS
ARAPCA DiL BILGISi DERSLERI | BASIN ARAPCASI DERSLERI | iS ARAPCASI DERSLERI | EGiTiM DOKUMANLARI | ARAPCA VIDEOLAR | ARAPCA MP3
ARAPCA FILMLER | ARAPCA CiZGi FILMLER | ARAPCA ROMANLAR | ARAPCA HIKAYELER | ARAPCA ARASTIRMALAR | TERCUME HiZMETLERI

Hemen Bize Ulasin:

+90 216 266 83 06 - info@arapcadeposu.com
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